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A comunicagao e interacao com os utilizadores em tempos de COVID-19
A experiéncia da Biblioteca da FCT NOVA

Ana Alves Pereira | Carmen Ramalho |Ricardo Almeida|Ricardo Pereira
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abertura ao publico das 9h00 as 12h00 e das 13h00 as 17h00
(de segunda a sexta-feira)
open to the public from 9 am to 12 pm and from 1 pmto 5 pm
(Monday to Friday)
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Para cumprirmos as regras sanitarias o acesso direto
dos utilizadores as estantes esta vedado
To comply with sanitary rules, direct access by users
to shelving is prohibited
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0 acesso a biblioteca é efetuado mediante marcagao prévia
através do CLIP
Por favor higienize o seu espaco de trabalho
(mesa e cadeira) a chegada
Access to the library is made by appointment.
Use CLIP to request your access
Please sanitise your workspace (table and chair) on arrival
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nao retire livros das estantes,
solicite aos funcionarios pessoalmente, envie
email div.dc.emprestimos@fct.unl.pt ou telefone 212 94 85 60
do not remove books from the shelves.
ask the staff personally, send
an email div.dc.emprestimos@fct.unl.pt or phone to 212 94 85 60
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obrigatdrio usar mascara em todos os espagos da biblioteca
mandatory wear mask in all library spaces
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circule apenas pelos percursos assinalados
use the marked paths
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obrigatdrio higienizar as maos a entrada da biblioteca
mandatory hand hygiene at the library entrance
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Mantenha a distancia social recomendada

Keep the social distance
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Por questoes de seguranca, os materiais usados na
produgao dos trabalhos sao comprados diretamente pelo
FCT FabLab. Se os materiais necessarios nao estiverem
disponiveis de imediato, o prazo de entrega podera ser mais
demorado ou inviabilizar a realizagao do trabalho.

0 pagamento dos trabalhos deve ser efetuado apds recegao
de email com orgamento e condiges de pagamento. Pregario
disponivel no site do FCT FabLab.
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Horario de funcionamento das 10h00 as 13h00 | 14h00 as 17h00.

FCT FabLab informa
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Os pedidos de realizacao de trabalhos devem ser efetuados
através do formulario disponivel no site do FCT FabLab.
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A recolha dos trabalhos tera que ser feita presencialmente
no FCT FabLab. Nao esquecer da utilizagao de mascara.
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Sinalética para percursos de circulagao
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Sinalética para procedimentos

Textos disponiveis no slide final
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Presenca didria nas redes sociais



Formac¢ao Online: Workshops, Webinars & Newsletter

setembro

WORKSHOPS
9 FCLrABLAB

04/9 - Modelacao 3D (basico)
09/9 - Arduino | parte 1

11/9 - Arduino | parte 2

16/9 - Modelacao 3D (basico)

18/9 - Como funciona uma impressora 3d?
23/9 - Modelacao 3D (avancado) | parte 1
25/9 - Modelacao 3D (avancado) | parte 2
30/9 - Desenho 2D
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50 workshops 11 acdes de formacgao
3 webinars

Rececao aos caloiros 2020-2021 online



Comunicacao Interna: Manual de Procedimentos | Reunides Semanais | Grupo no WhatsApp

Manual de Procedimentos
COVID =19
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Elaboragio: Carmen Ramalha, Ana Alves Peraira
Revisio: Clsa Ribeiro, Matacha Rosa

Artualizagia: 23 de setembro 2020
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Obrigada

amap@fct.unl.pt
@bibliotecafctnova
@fctfablab
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Anexo

Folheto plastificado junto dos equipamentos de
higienizacao
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Por favor nao retire da mesa o dispensador de liquido desinfetante.

Borrife o toalhete de papel com o liquido desinfetante
e higienize o seu local de trabalho.

= Por favor coloque o toalhete nos caixotes do lixo disponiveis na sala.
Obrigado

Somos todos agentes de saide publica!

Please do not remove the sanitizer dispenser from the table.

it Spray the paper towel with the sanitizer and clean your workplace.

:t Please place the paper towel in the available trash bins in the room.
Thank you

We are all public health agents!

Folheto plastificado junto das estantes
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Para cumprirmos as regras sanitarias o acesso direto dos utilizadores
as estantes esta vedado.

To comply with sanitary rules, direct access by users to shelving is prohibited.

Se precisar de algum livro da Biblioteca, por favor, pega diretamente no balcao,
envie um email para div.dc.emprestimos@fct.unl.pt ou telefone 212 94 85 60.

0 livro ser-lhe-a entregue junto da sua mesa de leitura.

If you need a book from the Library, please ask directly to the staff,
send an email to div.de.emprestimos@fct.unl.pt or phone to 212 948 560.
The book will be delivered to your reading table.

Se enviar email, por favor, indigue o nimero da mesa onde esta sentado(a).
If sending an email, please indicate the table number where you are seated.

Agradecemos a sua colaboragao. Somos todos agentes de saude publica!
We appreciate your cooperation. We are all public health agents!

Folheto plastificado das mesas

somos todos agentes de salde publica!
we are all public health agents!
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Circule apenas pelos percursos assinalados
Use the marked paths
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0O uso de mascara é obrigatério
Mandatory use of a mask

0 acesso a biblioteca é efetuado mediante marcagéo prévia
através do CLIP
Por favor higienize o seu espago de trabalho
(mesa e cadeira) a chegada
Access to the library is made by appointment.
Use CLIP to request your access
Please sanitise your workspace (table and chair) on arrival

P
"

e

”

PY3
”

a biblioteca informa

library inform

e
s

7=
BIBLIOTECAFCTUN

MPUS DE CAPARICA

T}

Nao retire livros das estantes,
solicite aos funcionarios pessoalmente, envie
email div.dc.emprestimos@fct.unl.pt ou telefone 212 94 85 60

Do not remove books from the shelves.
ask the staff personally, send
an email div.dc.emprestimos@fct.unl.pt or phone to 212 94 85 60
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Mantenha a distancia social recomendada
Keep the social distance
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Lave e higienize as maos regularmente
Wash and sanitize your hands regularly



